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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 1467/69,

annettu 23 pdivana heindkuuta 1969,

Marokosta periisin olevien sitrushedelmien tuonnista

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan patlamentin lausunnon(}),
sekd katsoo, etti

Euroopan talousyhteison ja Marokon kuningaskunnan
vilisen assosiointisopimuksen liitteessd 1 olevassa 4 artik-
lassa madritdin jirjestelmidstd, joka koskee tiettyjen
Marokosta periisin olevien sitrushedelmien yhteisoon
tuonnin tullinalennusta; viitehintojen soveltamisaikana
timan alennuksen edellytyksena on yhteison sisaimarkki-
noilla mairitetyn hinnan noudattaminen; timan jarjestel-
man taytintoonpanon edellytyksena on yksityiskohtaisten
soveltamista koskevien sdintéjen antaminen, ja

suunniteltu jirjestelmi on lisattava hedelmi- ja vihannes-
alan yhteiseen markkinajirjestelyyn; timin vuoksi on
tirkedd ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan
yhteisen markkinajirjestelyn asteittaisesta toteuttamisesta
annetun asetuksen N:o 23(2)sddnnékset seki titi asetusta
soveltaen annetut siinnokset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tassd asetuksessa annetaan yksityiskohtaiset sddnnot
Euroopan talousyhteisén ja Marokon kuningaskunnan
vilisen assosiointisopimuksen — jiljempand “sopimus”
— liitteessd 1 olevassa 4 artiklassa mairityn etuusjirjes-
telmidn soveltamisesta seuraaviin Marokosta periisin ole-
viin tuotteisiin:

ex 08.02 A: appelsiinit, tuoreet

ex 08.02 B: mandariinit ja satsumat, tuoreet; klemen-
tiinit, tangeriinit ja muut niiden kaltaiset
sitrushedelmahybridit, tuoreet

ex 08.02 C: sitruunat, tuoreet.

(1) EYVL N:o C 79, 21.6.1969, s. 7
(%) EYVL N:o 30, 20.4.1962, s. 965/62

2 artikla

1.  Jotta sopimuksen liitteessi 1 olevan 4 artiklan 2
kohdassa maiarityt edellytykset tayttyvit, tukkumyynti-
vaiheessa yhteison edustavilla markkinoilla todettujen,
mukautuskertoimilla kerrottujen seka kuljetuskustannuk-
silla ja muilla tuontimaksuilla kuin tulleilla — asetuksessa
N:o 23 tarkoitetun tulohinnan laskentaan saddetyilld ker-
toimilla, kuluilla ja maksuilla — vihennettyjen hintojen
on pysyttivd samansuuruisina tai korkeampina kuin 3
artiklassa mdiritetty hinta tietylld tuotteella, joka on
otettu I laatuluokkaan, kun todetut hinnat eivit koske
tatd luokkaa.

2. Muiden tuontimaksujen kuin 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tullien viahentimiseksi komissio laskee vihennetti-
vin summan, jotta valtetddn ndiden maksujen vaikutuk-
sesta alkuperan mukaan mairdytyville tulohinnoille mah-
dollisesti aiheutuvat haitat, jos jasenvaltioiden komissiolle
tiedoksi antamat hinnat sisiltavit muiden maksujen kuin
tullien vaikutuksen. Tilloin laskennassa otetaan huomi-
oon keskimairiinen vaikutus, joka vastaa pienimmin ja
suurimman vaikutuksen valistd aritmeettista keskiarvoa.

Yksityiskohtaiset sddnnot timidn kohdan soveltamisesta
annetaan tarvittaessa asetuksen N:o 23 13 artiklassa
saddettyd menettelyd noudattaen.

3. Yhteison markkinoita, joita kdytetiin asetuksessa
N:o 23 tarkoitetun tulohinnan laskentaperusteena olevien
hintojen toteamiseen, on pidettivi edustavina 1 kohdassa
tarkoitetussa merkityksessa.

3 artikla

Edelld 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hinta on saman-
suuruinen kuin kyseisend ajanjaksona voimassa oleva
viitehinta, korotettuna yhteisen tullitariffin vaikutuksella
tahdn hintaan seki kiintedlld summalla, joka vahvistetaan
1,2 laskentayksikoksi 100 kilogrammaa kohti.

4 artikla

Kun 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut jonkin 1 artiklassa
luetellun tuotteen hinnat, jotka on kerrottu mukautusker-
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toimilla ja joista on vdhennetty kuljetuskulut ja muut
tuontimaksut kuin tullit, jadvit niilli yhteisén edustavilla
markkinoilla, joilla hinnat ovat alhaisimmat, kolmena
perdkkiisend markkinapdivani alhaisemmiksi kuin 3 ar-
tiklassa madiritetty hinta, tuontipiivini voimassa olevaa
yhteisen tullitariffin tullia sovelletaan kyseiseen tuottee-
seen.

Timi jarjestelmd on voimassa siihen saakka, kunnes
nimi samat hinnat pysyvit niilli yhteison edustavilla
markkinoilla, joilla hinnat ovat alhaisimmat, kolmena
perdkkaisend markkinapdivana yhtd suurina tai korkeam-
pina kuin 3 artiklassa maaritetty . hinta.

S artikla

Komissio seuraa sddnnéllisesti hintojen kehitystd ja tekee
4 artiklassa tarkoitetut toteamukset yhteisén edustavilla
markkinoilla noteerattujen ja jisenvaltioiden ilmoittamien
hintojen perusteella.

Tarvittavat toimenpiteet annetaan asetuksessa N:o 23
sdddettyd menettelyd noudattaen tasoitusmaksujen sovel-
tamiseksi hedelmiin ja vihanneksiin.

6 artikla

Asetuksen N:o 23 11 artiklan siinnoksid sovelletaan
edelleen.

7 artikla

Talla asetuksella siadettyd jarjestelmai sovelletaan sopi-
muksen voimaantulosta alkaen ja sen soveltamisaikana.

Tdma asetus tulee voimaan kolmantena pdivini sen jal-
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteiséjen virallisessa

lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisen-

valtioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivdna heindkuuta 1969.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
J. M. A. H. LUNS



